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‘Abhanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Auf gestelltes Gesuch der Hiilfskasse Grosswangen wird- nachfolgender
Titel, weil vermisst und abhanden gekommen, zur Vorweisung’ aufgerufen:
Obligation Nr. 889, Fr. 1000 der Hiilfskasse Grosswangen, am 28. Oktober
1908 ausgestellt auf den Namen des J. L. Stutz, Schneidermeister, Dagmer-
sellen, durch Erbschaft iibergegangen auf Jakob Theiler-Stadelmann, in
Schénenwerd. L :
Der Inhaber dieser Obligation wird aufgefordert; den Titel innerbalb
.3 Monaten, vom Tage der ersten Bekanntmachung an gerechnet, dem Amts-
gerichtsprisidenten von Sursee vorzuweisen, andernfalls die Obligation totge-
rufen wird. (W 496%)
Ruswil, den 10. Oktober 1921.

Der Gerichtsprisident von Sursee: Dr. Winiker.

Die Gliubiger der nachfolgenden Grundpfandrechte:

1, Erbgut, angegangen Mitte M#rz 1818, von Gl. 426.29 oder Fr. 812.81;

2. Erbgut, angegangen Mitte Mirz 1818, von GI. 861.39 oder Fr. 1641. 86,
beide baftend auf dem «Staldenfranzen- oder Michaelskreuzheimwesen» in den
Gemeinden Root und Meierskappel; . X

3. Gilt, angegangen Mitte Mirz (Angangsjahr nicbt - ersicbtlicb), von*
GI. 120 oder Fr.-238. 57, obne Vorgang, baftend auf-dém Heimwesen «Sumpf>.
in der Gemeinde Meierskappel, das gegenwirtig zum «Michaclskreuzbeim-
wesen» gehort, . )

sind seit mebr als 10 Jahren unbekannt, und es sind wihrend dieser Zeit:
auch keine Zinsen gefordert worden. ;

Die letzten Ansprecber der sub. Ziff. 1 und 2 genannten Kapitalien sind
unbekannt. Als letzte bekannte Ansprecherin der Giilt wird im Kaufbriefe vom
21. Januar 1848 genannt: Jgfr. Anna Mattmann, im Hof, zu Luzern, -

In Anwendung des Art. 871 des Z. G. B. werden hiermit die Gliubiger der
genannten Kapitalien aufgetordert, dic Titel innert Jahresfrist bei der unter-
zeichneten Amtsstelle vorzuwcisen, ansonst sie fiir kraftlos erklart und die
Pfandstellen frei werden. (W 497%)

Kriens, den 11. Oktober 1921.
Der Amtsgerichtsprisident von Luzern-Land: Sidler.

Der im Luzcrner Kantonsblatt Nr. 39 vom 24. September 1920 und im
Schweizerischen Handelsamtsblatt Nr. 244, 249 und 259 vom Jabre 1920 auf-
gerufene Couponbogen samt Talon zu einer Obligation von Fr. 500 des 3 %
Eidgen. Anlcihens von 1903 Nr. 107041 ist zum Vorschein gekommen.

Der beziigliche Aufruf vom 21. September 1920 fillt somit dahin.

Luzern, den 11. Oktober 1921. (W 498)
Der Amtsgerichtsprisident von Luzern-Stadt: Dr. Alfr. Glanzmann,

[ =

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di cosimorcio.
1. Hauptregister ' — ‘I.- Registre principal — I.'Reg‘istrq'_p;incipale

. :Ziirich — Zurich — Zurigo

1921. 10. Oktober. Krankenkassen-Verband des Bezirkes Horgen, mit Sitz am
joweiligen Vororte, bisher in Thalwil (S. H. A. B. Nr. 85 vom 14. April
1914, Seito 626). Durch Beschluss der Delegiertenversammlung vom 8. Mai
1921 wurde eine Statutenrevision durchgefiihrt, derzufolge den bisher publi-
zierten Bestimmungen gegeniiber als Aenderungen zu konstatieren sind:
Dor Sitz der Genossenschaft befindet sich am Wohnorte des jeweiligen Prii-
sidenten, zurzeit in Horgen. Die Genossenschaft erhebt einen jihrlichen
Beitrag, dessen Hdbe durch die Delegiertenversammlung bestimmnt wird. Der
Vorstand besteht aus 7—9 Mitgliedern. Die bisherigen Vorstandsmitglieder
Otto Steiger, Jean Kiinzler, Andreas Paoli, Robert Rahmi, Jean Schoch, Jo-
hannes Weilenmann, Joseph Doser, Emil Beutler und Karl Gut sind zuriickge-
treten; dic Unterschriften von Steiger und Paoli sind damit erlosehen. Der
Vorstand bestebt nunmehr aus:  Julius Riiegg jun., Kanzlist, von und in Horgen,
Priisident; Hermann Ries, Schriftsetzer, von Schlossrued (Aargau), in Horgen,
Aktuar; Ingelbert Stoop, Schlosser, von Amden (St. Gallen), in Horgen,
Kassier; Adolf Wild, Angestellter, von und in Richterswil; Johann Dunkel,
Tuchschauer, von und in Wédenswil; Ulrich Elmer, Schircinermeister, von
Elm (Glarus), in Thalwil; Jacques Miiller-Hotz, Werkmeister, von Ziirich, in
Ritschlikon; und Gottfried Hardmeier, Dessinatcur, von Zumikon, in Adliswil,
letztere fiinf Beisitzer. Priisident und Aktuar fiilhren kollektiv die rechts-
verbindlicbo Unterschrift namens der Genossenschaft.

10. Oktober. Chemische Fabrik Schweizerhall, Filiale Marthalen. (Fabrique
de produits chiniiques Schweizerhall, Succursale de Marthalen), in Marthalen
(S. H. A. B. Nr. 126 vom 19. Mai 1921, Secite 1006) (Ilauptsitz in Basel).

In der Generalversammlung vom 28. Mai 1921 wurde dio Erhthung des

A'ktienkapitals durch Ausgabe weiterer 500 Namenaktien zu je Fr. 1000, von
bisber Fr. 1,500,000 auf Fr. 2,000,000 konstatiert. Dasselbe zerfillt nun in
2000 auf den Namen lautende Aktien zu je Fr. 1000. § 4 der Gesellschafts-
statuten ist entsprechend revidiert worden.

;. Metzgerei und Wursterei — 10. Oktober. Die Firma August
Sidler in Ziirich 4 (S. H. A. B. Nr. 294 vom 20. November 1920, Seite 2198),
Metzgerei und Woursterei, ist infolge Verkaufs des Gesehiftes erloschen.

10. Oktober. Die Firma Continentale Vertriebs-Centrale «Conventra»
QGesellschaft mit beschrinkter Haftung, Niirnberg, Filiale Ziirich, in Ziirich
(S. H. A. B. Nr. 5 vom 6. Januar 1921, .Seite 33) (Hauptsitz in Niirnberg),
Fihrung aller in den Bereich eines Vertreters, Agenten oder Kommissionirs
fallenden Geschifte, insbesondere Vertrieb von Waren aller Art, Gesellscbafter:
Lieo ‘Benario, Ferdinand Welsch, Hermann Schubart und Otto Schwarz, und
damit die Unterschriften des Geschiftsfiihrers Richard Bauer und des Filial-
leiters Otto Sonn, sowie die Prokura von Gustav Lindenstein, ist infolge Ueber-
:ganges dieses Gesellschaftsunternehmens in Aktiven und Passiven auf die
Firma «Concentra Aktiengesellschafts>, in Niirnberg, mit Zweignicderlassung
in Ziirich, erloschen. : - .

Handelsvermittlungen. — 10. Oktober. Unitas S. A,, in Ziirich
(S. H. A. B. Nr. 55 vom 26. Februar 1921, Seite 427). In ihrer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 20. Juni 1921 haben die Aktionire in Revision des
§ 11 der Gesellschaftsstatuten beschlossen, dass neben dem Verwaltungsrat
aucb die Generalversammlung zur Ernennnung und Abberufung von Geschiifts-
fiihrern ermichtigt ist. Die Unterschrift des bisherigen Geschiftstiihrers:
Alexander Kowalewski ist erloschen, Als Geschiftsfithrer ist ernannt: Eugen
‘Friedrich Dorn, Kaufmann, von Zirich, in Ziiricb 8. Derselbe fiihrt Einzel-
uinterschrift.

. 10. Oktober. Allgemeine Krankenkasse mit freiwilliger Sterbekasse des
‘Kreises Riiti, in Riiti (S. H. A. B. Nr. 186 vom 28. Juli 1921, Seite 1525).
Die Mitglieder dieser Genossenschaft haben in der Generalversammlung vom
23. April 1921 eine Revision ibrer Statuten vorgenommen, dcrzufolge. den
"bisher. publizierten Bestimmungen gegeniiber als Aendcrungen eingetreten
sind: Die Kasse bestcht aus genussberechtigten Mitgliedern und Ehrenmit-
‘gliedern. ‘Mitglied der' Genossenschaft .kdnnen alle im Titigkeitsgebiet der
-Kasse sich aufhaltenden Personen bis zum 55, Altersjahr werden, sofern sie
verschiedene in den Statuten niiher umschriebene Erfordernisse etfiillen und
sich schriftlich beim Vorstande anmelden. Die Mitgliedsebaft beginnt mit
Bezahlung des Eintrittsgeldes und des ersten Monatsbeitrages. Der Eintritt
ist bis zum 25. Altersjahr frei, nachher betrdgt derselbe: vom 26. bis 30. Alters-
jabre Fr. 2; vom 31. bis 40. Altersjahre Fr. 4; und vom 41. Altersjahre an
Fr. 6. Die Mitglicdschaft erliscbt mit dem Tode und iiberdies fiir genuss-
berechtigte Mitglieder infolge Wegzuges aus dem Tiltigkeitsgebict der Kasse,
durch ‘Austritt und -Ausscbluss und fiir Ehrenmitglieder durch den Verzicht
auf die Ebrenmitgliedschaft. Der Austritt kann seitens eines genussberech-
tigten Mitgliedes jederzeit auf Ende eines Monats erklirt werden. Der Ver-
zicht auf die Ehrenmitgliedschaft ist jederzeit moglich. Die monatlichen Bei-
trige der Mitglieder betragen: 1. Fiir die Krankenpflegeversicherung: a) fiir
Kinder bis zum erfiillten 14. Altersjahre: fiir 1 Kind in einer Familie Fr.1,
fiir 2 und mehr Kinder in einer Faniiie Fr. —. 70; jedes Kind iiber 5 Kinder
in einer Familie ist beitragsfrei; b) fiir Mitglieder von 15 bis 25 Jahren
Fr. 1.30, von 26 bis 35 Jahren Fr. 1. 40, von 36 bis 45 Jahren Fr. 1. 60, von
46 bis 55 Jahren Fr. 1.80 und von iiber 55 Jahren Fr. 2. 2. Fiir die Kranken-
geldversicherung: von 15—25 Jahren: in Klasse It Fr. 1. 20, II: 2. 30, III: 3. 40,
IV: 4.50, V: 5.60, VI: 6.70, VII: 7.80; von 26—35 Jahren: in Klasse I:
Fr. 1.30, II: 2.40, I1I: 3.50, IV: 4.60, V: 5.70; VI: 6.80, VII: 7.90; - von
36—45 Jahren: in Klasse I: Fr. 1.40, II: 2.50, HI: 3.60, IV: 4.70, V: 5. 80,
VI: 6.90, VII: 8. —; 46—55 Jahren: in Klasse I: Fr. 1,50, II: 2. 60, III: 3.70,
IV: 4.80, V: 5.90, VI: 7.—, VII: 8.10; von fiber 55 Jahren: in Klasse I:
Fr. 1.60, I1: 2.70, I1I: 3.80, IV: Fr. 4.90, V: 6. —. Die Beitriige fiir Unfall~
versicherung werden alljihrlich von der Generalversammlung festgesetzt.
Die Generalversammlung kann die Pflicht der Mitglieder zur Leistung’ eines
besondern 'Beitrages an die Verwaltungskosten, der Fr. 1 pro Mitglied nicht
iibersteigen darf, aussprechen. Ausgetretene oder ausgeschlossene Miiglieder
haben kecine Anspriiche mehr an das Genosscnscbaftsvermdgen, dagegen
haften solche Personen fiir die riickstindigen Beitriige und sind zur Riick-
crstattung bezogener Krankengelder verpflichtet. y .

11. Oktlober. Festa A.-G. Fabrik elektrischer, sanjtirer und -technischer
Artikel, in Ziirich (S. H. A. B. Nr.-57 vom 1. Mirz 1921, Seite 441), Robert
Faller und Paul Dapples sind aus dem Verwaltungsrat ausgetreten; die Unter-
schrift des erstern wird aumit geloscht. Neu wurde in den Verwaltungsrat
gewiihlt: Carl Kiiper, Kaufmann, von Ziirich, in Ziirich 8. Der letztere fiihrt
die Firmaunterschrift nicbt.

Chemisch- und physikalisch-techniscbe Produkte
usw. — 11. Oktober. Argo A.-G., in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 152 vom 27. Juni
1919, Seite 1125). In ihrer ausserordentlichen Generalversammlung vom.
23. April 1921 haben die Aktioniire ihre Gesellschaftsstatuten revidiert und
hierbei die Sitzverlegung nach Glarus beschlossen. Die bisherigen Mitglieder
des Verwaltungsrates: Stéinderat Otto Aepli, Fritz Wolfensberger, Ingenieur,
und Dr. phil. Ernst Philippe sind zuriickgetreten. Diese Firma und damit
die Unterschriften der genannten Verwaltungsratsmitglieder werden anmit
geldscht. °

11. Oktober. Kreditschutzverein Téss, Schontal, Tossfeld, in Téss (S. H.
A. B. Nr. 97 vom 28. April 1914, Seite 721). In der ausserordentlichen General-
versammlung vom 19. April 1921 haben dic Mitglieder- dieser Genossenschaft
die Fusion mit der - Genossenschaft «Kreditschutzverein Winterthurs, in
Winterthur, beschlossen und gleichzeitiz die Durchfiihrung der Liquidation
festgestellt. Diese Firma und damit die Unterschriften bzw. Namen der Vor-
standsmitglieder Gottfricd Weilenmann, Heinricb Weber, Jakob Stumpp,
iﬂehrich Baltensbergor und Alfred Keller werden daher hierorts anmit ge-
dscht. . ’
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Versandgeschiift. — 11. Oktober. Die Firma A. Hoenigfeld, in
Ziirich 3 (S. H. A. B. Nr. 162 vom 24. Juni 1920, Seite 1205), Versandge-
schiift, ist infolge Aufgahe des Geschiiftes. erloschen.

Transformer- und Schaltanlagen usw. — 11. Oktober.
Inhaber der Firma Heinrich Risler, in Pfiffikon, ist Heinrich Risler, von
Horgen, in Pfiffikon. Spezialgeschiift fiir Transformer- und Schaltanlagen,
Ban und Umbau von Hoch- nnd Niederspannungsbetrieben. Seestrassc.

Kunststeinfabrikation. — 11. Oktober. Emil Valentini, von
Trient (Italien), in Ziirich 4, und Angelo Corti, von Balerna (Tessin), in
Ziirich 4, haben unter der Firma Valentini & Corti, in Ziirich 4, eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1912 ihren Anfang nahm.
Nur der Gesellschafter Emil Valentini fiihrt die Firmaunterschrift. Kunststein-
fabrikation. Hohlstrasse 357. i

Fabrikation von Scidenstoffen; Handel in Textil-
waren. — 11. Oktober. Aktiengesellschaft Heer & Co. (Société Anonyme
Heer & Co.) (Heer & Co. Limited), in Thalwil (S. H A. B. Nr. 122 vom
18. Mai 1921, Seite 969) und Filialgeschift in Lyon. Der Verwaltungsrat hat
weitere Einzelprokuren. erteilt an: Jules Monteil und Frl. Fanny Mathilde
Wyssling, beide franzgsische Staatsangehérige, in Lyon.

Konstruktionswerkstiitte, Rolladenfabrik usw. —
11. Oktober. Firma Siegle & Co., in Ziirich 8 (S. H. A. B. Nr. 104 vom 21. April
1921, Seite 802). Konstruktionswerkstitte, Rolladenfabrik und Bauschlosserci.
Die Prokura von Erna Siegle geb. Beuthel ist erloschen.

Technisches Burean. —11. Oktober. Firma F. August Gelotte,

Nachfolger von H. A. Gsell, in Ziirich 2 (S. H. A. B. Nr. 122 vom 13. Mai

1921, Seite 970), Technisches Bureau. Die Prokura dcs Richard E. Ott ist
erloscji}]en. Dagegen ist die Prokura crteilt an: Karl Hegerle, von Ziirich, in
Ziirich 1.

Lebensmittel usw. — 11. Oktober. Die Firma C. Strasser & Co.,
in Ziirich 6 (S. H. A. B. Nr. 60 vom 9. Miirz 1920, Seite 429), Import und
Export, Agentur und Kommission in Lebensmitteln, verzeigt als Domizil und
Geschiftslokal: Sihlquai 67, Ziirich 5.

11. Oktober. Baumatten-Aktiengeselischatt, in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 228
vom 15. September 1921, Seite 1809), Herstellung und Vertrieb von Baumatten.
Das Geschiiftslokal befindet sich nunmehr: Riitistrasse 2, Ziirich 7.

Revisions-,Treuhand-undAdvokaturbureau —11.Ok-
tober. Die Firma Traugott Brem, in Ziirich 1 (S. H. A. B. Nr. 240 vom 29. Sep-
tember 1921, Seite 1893), Revisions-, Treuhand- und Advokaturbureau, ist
infolge Assoziation erloschen.

11. Oktober. Dr. jur. Emil Ulr. Boller, von Ziirich, in Ziirich 2, und Trau-
gott Brem-Kaiser, von Rudolfstetten, in Ziirich 6, haben unter der Firma
Dr. Boller & Brem, Advokatur- & Treuhand-Bureau, in Ziirich 1, cine Kollektiv-
gesellschaft eingcgangen, welche am 9. September 1921 jhren Anfang nahm.
Lowenstrasse 69. .

Merccrie. — 11. Oktober. Inhaberin der Finna Thomann-Maier, in
Seehach, ist Frau Marie Thomann geb. Maier, von Biberstein (Aargau), in See-
bach. Mcrcerie en gros. Seebacherstrasse 384. Die Firma crteilt Prokura an den
Ehemann der Inhaberin Heinrich Thomann-Maier. Zwischen den Ehegatten
Thomann-Maier besteht gesetzliche Giitertrennung.

Glarus — Glaris — Glarona

1921. 10. Oktober. Transatlantische Handelsgesellschaft (Compagnie
Commerciale Transatlantique) (Compania Comercial Transatlantica)
(Transatlantic Commercial Company), in Glarus (S. H. A. B. Nr. 25 vom
31. Januar 1916). In der Gceneralversammlung vom 11. Mirz 1921 wurde

§ 20 der Statuten wie folgt abgeindert: <Die Gesellschaft wird durch dig -
Einzelunterschrift des Prisidenten des Verwaltungsrates und ferner durch die

kollcktive Unterschrift der iibrigen Mitglieder des Verwaltungsrates und an-
derer Zeichnungsherechtigten, die je zu zweien zeichnen werden, rechtsver-
bindlich verpflichtet. Der Verwaltungsrat bestimmt, in welcher Art und Weise
die Zeichnung zu geschehen hat.» Fiir dic neue Amtsdauer 1921/26 wird der
Verwaltungsrat hestellt aus: Domingo Furrer, Kaufmann, von Schwarzen-
bach (Luzern), in Ziirich, und als Suppleant: Frau Maria Furrer, von Schwar-
zenbach (Luzern), in Ziirich. Ersterer filhrt die rechtsverbindlichc Einzelunter-
schrift fir die Gesellschaft.

- Gent — Genéve — Ginevra

1921. 8 octobre. Aux termes d’actc regu par Me Pierre Carteret, notairc,
Geneve, le 28 scptembre 1921, il a été constitu¢ sous la dénomination de
Société Immobiliere Croisette-Peupliers B., une société anonymc ayant
pour objet I’achat, la vente et l'exploitation d’immeubles dans le canton de
Genéve, et notamment l'acquisition pour le prix de quatorze mille six cent
nonante-sept francs d’un immeuble sis en la commune de Plainpalais, cntre la
Ruc des Peupliers et PAvcnue de la Croisette, et possédé actuellement par
les consorts Favre. Son siége est 4 Genéve. La durée de la société est
indéterminée, Le capital social cst de cing mille francs (fr. 5000), divisé cn
10 actions de 500 francs chacunc, nominatives. L'organc de publicité de la
société est la Feuille d’avis officielle du canton de Genéve. La société cst
administrée par un conseil d’administration composé de un & trois membres.
Elle est valablement cngagée vis-a-vis des tiers par 1a signature de la majorité
des membres du conseil d’administration. Le conscil d’administration est
composé pour la premidre période de Albert Nobile, entrepreneur, de ct 2
Genéve, et Georges Poujoulat, ingénieur; de et & Plainpalais. Si¢ge social: Rue
dc la Poste 1.

. 8 octobrc. Aux termes d’acte rcgu par Me Pierrc Carteret, notaire, 3
Genéve, le 28 septembre 1921, i1 a été constitué sous la dénomination de
Société Immobiliere Croisette-Peupliers C.,, une société anonyme ayant
pour objet I'achat, la vente et I’cxploitation d’immcubles dans le canton de
Gentve, et notamment l'acquisition pour le prix de quatorze mille six cent
nonante-sept francs d’un immeuble sis en la commune de Plainpalais, entre la
Rue des Peupliers et I'Avenue dc la Croisette, ct possédé actucllement par
les consorts Favre.” Son siége est 4 Geneéve. La durée de la société cst
indéterminéc. Le capital social cst de cing mille francs (fr. 5000), divisé¢ en
10 actions de 500 francs chacune, nominatives. L’organe dc publicité de la
société est la Feuille d’avis officielle du canton de Genéve. La société est
administrée par un conseil d’administration composé de un 2 trois membres.
Elle est valablement engagée vis-2-vis des tiers par la signature de la majorité
des membree du conseil d’administration. Le conseil d’administration est
composé pour la premiére période de Albert Nobile, cntrepreneur, de ct 2
Genéve, et Georges Poujonlat, ingénicur, de et 3 Plainpalais. Si¢ge social: Rue
de la Poste 1.

8 octobrc. ‘Aux termes d'acte rcgu par Me Picrre Carteret, notaire, &
Genéve, le 28 septembre 1921, il a été constitué sous la dénomination de
Société Immobiliere Croisette-Peupliers D., une s0ciété anonyme ayant
pour objet I'achat, la vente et I'cxploitation d’immeubles dans le canton de
Genéve, et notamment Pacquisition pour le prix ‘de quatorze mille huit cent
vingt francs d’un immeuble sis en la commune de Plainpalais, entre la
Rue des Peupliers et ’Avenue de la Croisette, ct possédé actuellement par
Jes consorts Favre. Son sidge cst & Genéve. La durée de la société est
indéterminée. Le capital social est de cinq mille francs (fr. 5000), divisé en
10 actions de 500 francs chacune, nominatives. L’organe de publicité de la

société est la Feuille d’avis officielle du canton de Gendve. La société est
administrée par un conseil d’administration compesé dc un & trois membres.
Elle est valablement engagée vis-1-vis des tiers par la signature de la majorité
des membres du conscil d’administration. Le conseil d’administration est
composé pour la premiere périodc de Albert Nobile, entrepreneur, de ct &
Genéve, et Georges Poujoulat, ingénieur, de et & Plainpalais. Siége social: Rue
de la Poste 1.

Ridg. Amt fir geistiges Bigentum
Burean fédéral de 1a propriété intellectuelle — Ufficio federale della proprieta intellettuale

Marken — Marques — Marche
Hintragungen — Hnregistrements — Isorizioni

Nr. 50438. — 29. September 1921, 8 Uhr.
Josef Briigger, Fabrikation,
Chur (Schweiz).

Schuhcréme, Bodenwichse, Putzcréme fiir Metalle, fiberhaupt Putzmittel
. aller Arten.

PIC-PIC

TN RO

Nr. 50434. — 14. Mai 1921, 8 Uhr.

J. Garbaty-Rosenthal Cigarettenfabrik J. Garbaty,
Fabrikation und Handel,
Berlin-Paukpw (Deutschland).

Zigaretten, Rauch-, Kau- und Schnupftabake, geschnittene, sowie Rohtabake,
Zigarettenhiilsen, Zigarettenpapier.

Whist

Nr. 50435. — 24. August 1921, 8 Uhr.

Laboratorium Nadolny, Handel,
Basel (Schweiz).

Pharmazeutischw‘ Priparat,

Neo-Salyrin”

Nr. 50436. — 5. September 1921, 8 Uhr.

Neumaier & C°, Fabrikation,
Basel (Schweiz).

Pralinés, Schokoladen Bonbons, Biscuits, Konfekt, Desserts.

]

Nr. 50437, — 20. September 1921, 8 Uhr,

Seifenfabrik Kreuzlingen Carl Schuler & Ce, A.-G.,
Fabrikation und Handel,
Kreuzlingen (Schweiz).

Seifen.
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Nr._50438. — 21. September 1921, 8 Uhr.
Gebr. Siemens & C°, Fabrikation und Handel,
Berlin-Lichtenberg (Deutschland).

‘Apparate fiir elektrische Beleuchtung, Bogenlichtelektroden.

Nr. 50439. — 22, September 1921, 8 Uhr.

Ernst Wachter-Miiller, Fabrikation,
Ziirich (Schweiz).

Telephond

Helﬁéﬁ;

"N° 50440. — 22 septembre 1921, 8 h.

Balland et C, fabrication,
. Plainpalais-Gendve (Suisse):

Pendants et couronnes de remontoirs.

Q
e

No 50441, — 24 septembre 1921, 8 h.

Tavannes Watch C°, fabrication et commerce,
Tavannes (Suissc). ’

Montres, parties de montres, étuis et leurs emballages.

ORESTE

No 50442, — 24 septembre 1921, 8 h.
Tavannes Watch Ce, fabrication et commerce,
st w7+ Tavanmes(Suisse). . ’

Montres, parties de montres, étuis et leurs emballages.

BETTERWAY

Nr. 50443. — 27. September 1921, 8 Uhr,
Biirstenfabrik A. G. Triengen, Fabrikation,

Triengen (Luzern, Schweiz). - :
Zahnbiirsten.

Nr. 50444. — 27. September 1921, 17 Uhr.
Otto Ed. Kunz, Drogerie Edelweiss, Handel,
Thun (Schweiz).

Seifen aller Arten, Fettlaugenmehl, Rasierseifenpulver, Seifenpapier,

QSOCZQOW%

Nr. 50445. — 28. September 1921, 8 Uhr.
Farbwerke vorm. Meister Lucius & Briining,
’ Fabrikation und Handel,
Héchst a. M, (Deutschland).

Chemisch-pharmazeutische Priparate,

VALYL

(Erneuerung der Nr. 13966).

Nr. 50446, — 29. Scptember 1921, 17 Uhr,
Georges Rossel, Fabrikation,
Uzwil (St. Gallen, Schweiz).

Haarregenerator.

Nr. 5044%. — 29. September 1921, 8 Uhr,

Pinselfabrik C. Schmid & C'* in Lig., Fahrikation,
Mollis (Schweiz).

Simtliche Pinsel und Plafondbiirsten.

Nr. 50448. — 1. Oktober 1921, 8 Uhr.
Farbenfabriken vorm. Friedr. Bayer & C°, Fabrikation und Handel,
Leverkusen b. Koln a. Rh. (Deutschland).

‘Arzneimittel fiir Menschen und Tiere, Desinfektionsmittel, Konservierungs-

mittel fiir Lebensmittel, photographische Papiere und chemische Priparate

fiir Firberei und Photographie, Mineral- und Erdfarben, Teerfarbstoffe, Seiden-
fiden fir chirurgische Zwecke, diitetische N#brmittel, Stiirkepriparate.

Arieyl

Nrx. 50449. — 1. Oktober 1921, 8 Uhr.

Farbenfabriken vorm. Friedr. Bayer & Co, Fabrikation und Handel,
Leverkusen b. Koln a. Rh. (Deutschland).

Arzneimittel fiir Menschen und Tiere, chewmische Produkte fiir medizinische

und hygienische Zwecke, pharmazeutische Drogen und Priparate, Pflaster,

Verbandstoffe, Tier- und Pflanzenvertilgungsmittel, Desinfektionsmittel und
Konservierungsmittel fiir Lebensmittel.

Hypnacetin

o Nr. 50450. — 1. Oktober 1921, 8 Uhr.
! A.C. Lutz & Ce, Handel,
i Ziirich (Schweiz). .

, wollene, halbseid nalceid
rien aller Art, baumwollene Garne.

(i3

‘Baﬁmwollene, halb

Gewebe, Brode-

(Erneuerung der Nr. 13315).

Nr. 50451.. — 1. Oktober 1921, 8 Uhr.

Gelenkkettenfabrik in Luzern A.G., Fabrikation,
Luzern (Schweiz).

Stahlspidhne.
Zu bezichen bei allen Grossisfen der Kolonial u. Eisenbrasche

No 50452, — 1er octobre 1921, 8 h.

J. Mauter, commerce,
Gengdve (Suisse). ’

Verres de montres, verres de pendules ct verres de toutes formes, en
prov de la Bohé

m
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No 50458. — 3 ottobre 1921, ore 8.

.La Sintetica* S. A., fabbricazione
Chiasso (Svizzera).

Citms;licilato di piperazina.
SOLURIC

Nr. 56454. — 3. Oktober 1921, 8 Uhr.

J. Suter & C', Fabrikation,
Aarau (Sehweiz).

Hustenbonbon,

N° 50455. — 3 octobre 1921, 8 h,

Lady Corset Ce, fabrication et commerce, .
‘Détroit (Michigan, Etats-Unis d’Am.).

Ceintures-corsets et brassiéres.

AMERICAN LADY

. American

No 50456. — 4 ostobre 1921, 10 h.

Albt. Wildbolz, Coiffeur, fabrication et commerce,
Berne (Suisse).

Poudre pour dégraisser les cheveux,

-FLOU-FLOU

N°o 50457. — 4 octobre 1921, 10 h.

Albt. Wildholz, Coiffeur, fabrication et commerce, :
Berne (Suisse). 0" if

Créme pour les ongles.

ONGLONOURICE

N° 50458. — 4 oetobre 1921, 10 h.

Alht. Wildbolz, Coiffeur, fabrication et commerce,
Berne (Suisse).

Lotion contre la chute des cheveux.

CRITOSOL

Nr. 530459. — 4. Oktober 1921, 8 Uhr.
Burberrys Limited, Fabrikation und Handel,
London (Grossbritannien).

“Tiicher und Stoffe aus Wolle, glatte und haarige, Kleidungsartikel, aber nicht
inbegriffen Strumplwaren, Schultermintel, Frauenmintel, Strohhiite oder
Stiefel und Schuhe, und nicht inbegriffen irgendwelche Waren dhnlicher Art.

(Uebertragung der Nr. 36033 von The firm trading as Burberrys, London).

Schweizerische Torfgenossenschaft in Bern
Aufforderung zur Forderungsanmeldung

Die Schweizerische Torfgenossenschatt in Bern hat in der Generalver-
sammlung ihrer Genossenschafter vom 28. Februar 1921 die Liquidation der
Genossensehaft beschlossen (vide Publikation im Schweizerisehen Handels-
amtsblatt Nr. 81 vom 26. Mirz 1921).

Die Gliubiger dieser Firma werden hiermit gemiss Artikel 712 O.R. auf-
gefordert, ihre Anspriiche innert der gesetzichen Frist beim Vorstand der
Schweizerisehen Torfgenossenschaft in Lig. begriindet und belegt anzumelden.

Bern, den 12. Oktober 1921. 1948)

Schweizerische Torfgenossenschatt in Lig.
Fiir den Vorstand: M. Decoppet,
e e e S 5 e e s i e

Société Financiére italo-Suisse

Convocatlon en assemblée générale des porteurs d’obligations de la Société
Financiére Italo-Suisse.

En accord avec 'Ordonnanee du Conseil fédéral sur-la communauté des
créanciers dans les emprunts par obligations du 20 février 1918, les porteurs
des obligations: de PEmprunt 4 % du 1er mars 1909, de PEmprunt 5 % du
2 avril 1914, sont invités & se réunir en assemblée le mardi, 15 novambre 1921,
4 3 heures, au local de la Bourse, 8, Rue Petitot, Gen¢ve, aux fins de délibérer

- sur les objets eontenus dans l'ordre du jour suivant:

1. Désignation du président et des scrutateurs de l'assemblée;

2. Rapport sur la situation finanei¢re de la société;

3. Proposition du conseil d’administration tendant & la réorganisation de
la société.

L’adhésion des obligataires représentant les trois quarts au moins du
montant en eireulation de chaeun des deux emprunts est néeessaire pour que
cette proposition puisse &tre valablement aeceptée.

Le texte de la proposition avee eommentaires sera remis 3 tous les por-
teurs d’obligations qui en feront la demande.

Les obligataires devront justifier de leur droit de faire rcprésenter leurs
titres & 'assemblée en les déposant auprés de I'une des banques désignées
ci-aprés: 3 Genéve: Union Financiére de Gendve; & Bile: MM. A. Sarasin
& Cie; 2 Berne: Banque Commerciale ds Berne; 3 I'ribourg: MM. Weck, Aeby
& Cie; & Lausanne: Comptoir d'Eseompte de Gendve; & Neuehdtel: MM. Ber-
thoud & Cie et Soeiété de Banque Suisse; 3 Zurich: S. A. Leu & Cie, Crédit
Suisse et Union de Banques Suisses. .

Les eartes d’admission qui seront délivrées aux ayants-droit indiqueront
le nombre, la eatégorie et les numéros des obligations.

Les porteurs qui ne’pourraient pas assister & 'assemblée pourront 'y
faire représenter par un ticrs au moyen de la signature du pouvoir attenant
4 la earte d’admission. i

En suite de eette convocation la société s'autorisant de l'article 8 bis de
1'Ordonnanee fédérale sus-mentionnée, suspend le paiement des coupons de
ses obligations échéant postérieurement au 1er juillet 1921. (V 192¢)

Gendve, le 7 octobre 1921. " " Le conseil d’administration.

Les obligataires auront droit &.un jeton de un franc par obligation repré-
sentée 4 I'assemblée pour autant que eelle-ci aura pu délibérer valablement.
e W T S R B AR

Société :mmobiliére Ste. Luce B.

Les délégataires de 'emprunt de fr. 220,000 de la Soeiété Immobiliere
Ste. Luce B., sont convoqués pour 1o mercredi 26 octobre courant, & 2 heures
de Paprés-midi, au bureau du directeur de la Caisse Populaire d’Epargne et de
Crédit a Lausanne, avec 'ordre du jour suivant:

Prolongation de 1'éehéance de ’emprunt de 5 ans, soit jusqu'au 30 oc-

tobre 1926. -

Elévation dn taux de l'intérét 4 6 %. (V 193%)

Le conseil d’administration de la soeiété débitrice.
L'établissement gérant de la grosse.
Caisse Populaire d’Epargne et de Crédit.
Le direeteur: J. Martin.
N P A P O Py, e il

Hichtamlicher Tell — Parte-non officielle — Barle non uficale

Grossbritannien — Industrieschutzgesetz

Wir veroffentlichen naehstehend eine Uebersetzung des englisehen Indu-
striesehutzgesetzes (Safeguarding of Industries Aet, 1921%), welehes im ersten
Teil fiir die Artikel gewisser Industrien, deren Erhaltung im Landesinteresse
geboten erseheint, der sogenannten Sehliisselindustrien, einen Zoll von
einem Drittel des Werts einfiilhrt. Die diesem Zoll unterliegenden
Waren werden in einer dem Gesetz beigefiigten Liste zum Teil nur mit gcne-
rellen Bezeichnungen aufgefiibrt. Ausgenommen sind die Waren, die im Briti-
schen Reich (die Kolonien inbegriffen) zum Versand gelangt und daselbst
erzeugt oder hergestellt worden sind. Dieser Teil des Gesetzes ist am 1. Ok-
tober 1921 in Kraft getreten.

Der zweite Teil setzt cinen Zoll von ebenfalls einem Drittel des Werts fest
fiir Waren jeder Art, die im Vereinigten K¢nigreieh zu einem unter den Herstel-
lungskosten stehenden Preis angeboten werden, oder deren Preis infolge der
Entweréung der Wihrung des Herstellungslandes niedriger ist als der Preis,
zu dem gleiehartige Waren im Vereinigten Kdnigreich mit Nutzen hergestellt
werden kdnnen.

Industrieschutzgesetz (Safeguarding of Industries Act, 1921).

L. Teil. Schutzder Schliisselindustrien (Key Industrics).

1. — (1) Vorbehiltlich der Bestimmungen dieses Gesetzes sollen bei der
Einfuhr der Waren, welehe in der demselben beigefiigten Liste aufgefiihrt -
sind, Zglle in der H5he von einem Drittel ihres Werts
berechnet, erhoben und bezahlt werden.

(2) Wo, abgesehen von den nach Teil II dieses Gesetzes zu erhebenden
Zollen, von den gemdiss diesem Absehnitt zollpflichtigen Artikeln irgendwelche
andern Zélle zu erheben sind, sollen die gemdss diesem Absehnitt geschulde-
ten Zolle nur soweit erhoben werden, als sie den Betrag jener andern Zolle
iibersteigen. . '

(3) Kein Zoll soll auf Grund dieses Abschnitts von denjenigen Waren
erhoben werden, mit Bezug auf welehe zur Zufriedenheit der Zollbehérde der
Naehweis geleistet wird, dass sie im Britisehen Reieh zum. Veor-
sand gelangt und daselbst gewachsen, erzeugt oder
hergestellt worden sind. Als im Britischen Reieh hergestelit
sollen im Sinne dieses Unterabsehnitts diejenigen Waren gelten, welehe
gemiss Abschnitt 8 des Iinanzgesetzes von 1919 (der sieh auf die britisehe
Vorzugsbehandlung bezieht) als daselbst hergestellt angesehen werden, und
jener Absehnitt soll entsprechend Anwendung finden.

(4) Wenn die eingefithrte Ware zusammengesetzt ist und ein ge-
miss diesem Absehnitt zollpflichtiger Artikel eine Zutat oder einen Bestand-
teil derselben bildet, soll auf Grund dieses Absehnitts von der zusammen-
gesetzten Ware kein Zoll erhoben werden, wenn die Zusammensetzung von der
Beschaffenheit ist, dass der zollpflichtige Artikel seine Identitiit verloren hat.
Meinungsverschiedenheiten dartiber, ob ein Artikel seine Identitit verloren
hat, sollen in gleicher Weise entsehieden werden wie Meinungsversehieden-
heiten dariiber, ob eine Ware zu denjenigan gehdre, die in der Liste zu diesem
Gesetz aufgefiihrt sind.

(8) Zur Vermeidung von Meinungsverschiedenheiten dariiber, ob Waren
gemdiss diesem Teil des Gesetzes zollpflichtig sind oder nieht, soll das Han-

1) Der englische Originaltext kann gegen Einsendung von 1 Franken in sehweize-
rischen Briefmarken von der Handeisabteilung der schweizerisehen Gesandtsehaft in
London bezogen werden, Siehe deren Berieht in Nr.243 des Handelsamtsblattes vom
3 ds. Eine franzbsische Ucbersetzung des ersten Teils des Gesetzes werden wir in
einer der n#chsten Nummern verbifentiichen.
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delsamt von Zeit zu Zeit, Listen herausgcben, worin die Waren niher an-
gegeben werden, die unter die allgemeinen Bezeichnungen der dem Gesetz
beigefiigteu Liste fallen, und wenn eine solche Liste hcrausgegeben worden
ist, soll die Wirkung die sein, als ob die darin auf%‘eﬁihrtan Artikel an die
Stelle der allgemeinen Bezeichnungen treten wiirdenl).

Jedc auf Grund dieses Abschnitts herausgegebene Liste soll sofort in
den Londoner, Edinburger und Dubliner amtlichen Zeitungen und in jeder
andern dem Handelsamt geeignet erscheinenden Weise verdffentlicht werden.

Wenn innerhalb drcier Monatc nach der Verdffentlichung ciner solchen
Liste eine nach Ansicht des Handelsamts interessierte Person sich bei diescm
schriftlich dariiber beschwert, dass cin Artikel darin unrichtigerweise aufge-
fiihrt oder aber ausgenommen sci, soll das Handclsamt diec Beschwerde einem
vom Lordkanzler zu ernenncnden Schiedsrichter, der nicht Beamter eines
Regierungsdepartements ist, zur Entscheidung iberweisen. Der Entscheid des
Scliiedsrichters soll endgiiltig sein, und dic Liste soll soweit abgeindert wer-
den, als es notig ist, um dem Entscheid Wirksamkeit zu verleihen, immerhin
unbeschadet der Giiltigkeit irgendwcleher vorher getroffener Verfiigungen.

II. Teil. Vorbeugungsmassnahmen gegen das Dumping.
2. — (1) Wenn das Handelsamt auf cinc Beschwerde hin der Ansicht ist,
dass ausserhalb des Vereinigteu Konigreiehs hergestellte Waren irgendwelcher
Klasse oder Art (mit Ausnahme vou Nalirungsmitteln uud Getriinken) im
Vereinigten Konigreich verkauft oder zum Verkauf angeboten werden:

a) zu Preiscn, die unter den Herstellungskosten, wie sie im folgendcn
definiert werden, stchen; oder

b) zu Preisen, dic infolge der Entwertung der Wihrung des Herstellungs-
landes — soweit dicses nicht cin Teil des Britischen Reiches ist — gegeniiber
dem Pfund Sterling unter den Preisen stchen, zu welchen gleichartige Waren
im Vereinigten Konigreich mit Gewinn hergestellt werden konnen;
und dass dadureh die Besechiftizung in irgend ciner Industrie im Vereinigten
Konigreieh ernstlich beeintriichtigt wird oder werden kann, soll das Handels-
amt dicse Angclegenhcit cinem fiir dic Zwccke dieses Teils des Gesetzes
bestellten Ausschuss zur Priifung iiberweisen. :

Das Handelsamt soll indessen eine Angelegenheit, die sich auf eine I'rage
der Entwertung einer Withrung bezieht, dem Ausschuss nur dann iiberwcisen,
wenn e§ liberzeugt ist, dass dic Wihrung des in Irage stchenden Landes im
Verhiiltnis zum Pfund Sterling gegeniiber dem Pariwert um 33% % oder
mchr cntwertet ist.

(2) Wenn das Handelsamt eine Angelegenheit dieser Art einem Aus-
schuss unterbreitet, soll es diesen anweisen, auch iiber die Wirkung Bericht
zu erstatten, welche die Auferlegung eines Zolles auf Waren ciner besonderen
Klassc oder Art gemiiss diesem Teil des Gesetzes auf die Beschiiftigung in
irgend eincr andern Industrie, welche Waren dieser Klasse oder Art als Ar-
beitsmaterial verwendet, ausiibeu wiirdc. -

(3) Wenn der Ausschuss sich dahin ausspricht, dass hinsichtlich der in
einem bestimmten Lande hergestellten Waren irgend einer Klasse oder Art
dic im Unterabsehnitt 1 angegebenen Voraussetzungen zutreffen, kann das
Handelsamt nach Wiirdigung des allfiillig gemiiss Unterabschnitt 2 erstatte-

' ten Berichts durch eine Verordnung diesen Teil des Gesetzes auf Waren
dieser Klasse oder Art, wenn in jenem Lande hergestellt, anwendbar erkliren.

Es wird indessen bestimmt, dass

a) in Gemdssheit dicses Absehnitts keine Verordnung erlassen werden
soll, wonach dieser Tcil des Gesetzes auf Waren irgend ciner Klasse oder Art
anwcndbar ist, es sei denn, dass der Anssehuss, dem die Angclegenheit iiber-

_wiesen wurde, sich dahin ausgesprochen hat, .dass nach seiner Ansicht:die
oduktion in der glcichartige Waren herstclicnden Industric des Vereinigten

Konigreichs hinsiehtlich Leistungsfithigkeit und Wirtschaftlichkeit rationell

betrieben wird; und

i b) keinc Verordnung erlassen werden soll, die im Widerspruch mit eincm

in Kraft befindlichen Vertrag, einer Uebereinkunft oder einem -Abkommen

mit cincm fremden Staate ist.

(4) Wenn zu der Zeit, in der der Erlass derartiger Verordnungen beab-
sichtigt ist, das Unterhaus des Parlaments tagt oder nur infolge ciner Aus-
sctzung oder Vertagung. dic innert Monatsfrist zu Ende sein wird, ausein-
andergegangen ist, sollen die Entwiirfc zu den vorgeschlagenen Verordnungen
dem Unterhause vorgelegt werden und die Verordnungen sollen uicht erlassen
werden, solange dassclbe nicht einen Beschluss gefasst hat, wodurch die
Entwiirfe genehmigt werden, sei es ohne Abiinderung oder mit den im Be-
schluss angegebenen’ Aendcrungen. Wenn cine derartige Genehmigung erteilt
worden- ist, kénnen dio Verordnungen in der fiir die Entwiirfe genehmigten
TFassung erlassen werden.

In jedom andern Falle kann eine Verordnung sofort crlassen werden,
jedoch sollen allec auf dicse Weise crlasscnen Verordnungen dem Unterhause
des Parlaments sobald als moglich nach scinem niichsten Zusammentrcten
vorigelegt werden und nicht linger als eincn Monat nach dem Zusammentritt
in Kraft bleiben, sofern nicht das Haus beschlicsst, dass diese Verordnungen,
sei es unveriindert oder mit den im Beschluss angegebencn Abinderungen, in
Kraft bleiben sollen. Falls hinsichtlich einer Verordnung solche Abiindcrungen
beschlosscn werden, soll diese vorbchiltlich der getroffcnen Abiinderungen
bestehen bleiben, immerhin unbeschadct der Giiltiglkeit irgendweclcher vorher
getroffener Verfligungen.

Jede gemiss dicsem Unterabschnitt genehmigte oder bestiitigte Ver-
ordnung soll die Wirkung haben, als ob sie eincn Teil dieses Gesetzes bilden
wiirde. .

3. — (1) Vorbehltlich der Bestimmungen diescs Teils des Gesetzes soll
von Waren jeder Klasse oder Art, die von einer auf Grund diescs Teils des
Gesetzes erlassenen Verordnung betroffen werden, wenn sie in cinem der in
der Verordnung aufgefiihrten Liinder hergestellt sind, bei der Einfulir in das
Vercinigte Konigreich neben den allenfalls bestchenden anderen Zollen ein
Zoll im Betrage von cinem Drittel des Warcnwerts berechnet, erhoben und
bezahlt werden.

(2) Wenn Waren zum Tecil in einem, zum Tecil in einem andern Lande
hergestellt worden sind oder verschicdenc Fabrikationsprozesse in mehreren
Lindern durchgemacht baben, und mit Bezug auf eines odor mchrere dieser
Linder auf Grund dicscs Teils des Gesetzes cine auf dic fraglichen Waren
anwendbare Verordnung erlassen worden ist, sollen die Waren gemtiiss diesem
Teil des Gesetzes zollpflichtig sein, sofern nicht zur Zufriedenheit der Zoll-
‘behbrde nachgewiesen wird, dass 25 % oder mehr vom Wert der Waren zur-
zcit der Ausfuhr nach dem Vereinigten Konigreich einem Fabrikationsprozess
zuzuschreiben sind, den die Waren nach dem Verlasscn eines Landes, auf das
sich die Verordnung bezieht, durchgemacht haben.

- (8) Eine auf Grund dieses Teils des Gesetzes erlasseno Verordnung kann
sich auf Waren erstrecken, die in-das Vercinigte Konigreich zuriickgebracht
werden, nachdem sie von da ausgefilhrt worden sind, um im Auslande cinen
Fabrikationsprozess durehzumachcn. In cinem solchen Falle sollen die Waren
fiir die Zwecke dieses Teils des Gesetzes als in dem Lande, in welchem sie
eincn Fabrikationsprozess durchgemacht haben, hergestellt gelten; aber wenn
der Importeur ausser dem Wert der Waren zurzeit der Ausfuhr und der Iden-
titit derselben nachweist, dass bei der Ausfubr keine Zollriiekvergiitung statt-

) Eine erste Liste dieser Art ist vom Handelsamt im September herausgegeben
worden,

gefunden hat, soll er Anspruch auf eine Riickerstattung derjenigen Quote des
auf Grund dicses Teils des Gesetzes bezablten Zolles haben, die einem Drittel
des Werts der Waren vor der Ausfubr zuziiglich der Frachtkosten und der
Versicherung fiir dic Ausfuhr entspricht.

4. — Wenn in Gemissheit dieses Teils des Gesetzes cine Verordnung
erlassen worden ist, wonach derselbe auf Waren irgend ciner Klasse oder Art
Anwendung findet in Anbetracht der Tatsache, dass Waren dieser Klasse oder
Art im Vereinigten Konigreich zu Preisen, die unter den Herstellungskosten
stehen, verkauft oder zum Verkauf angeboten werden, sollen die folgenden
Vorsehriften gelten: . .

(1) Wenn eine Person, dic irgend einen Zoll zu entrichten hitte, zur
Zufriedenheit der Zollbehdrde nachweist, dass die zollpflichtigen Waren im
Vereinigten Konigreieh schon zu einem nicht unter den Herstellungskosten
steh:landen Preise verkauft worden sind, soll die Zahlung des Zolles erlassen
werden.

(2) Wenn eine Person, welche einen Zoll bezahlt hat, zur Zufriedenheit
der Zollbehdrde den Nachweis leistet, dass die Waren beim ersten Verkauf
im Vereinigten Konigreich zu einem nicht unter den Herstellungskosten ste-
henden Preise verkauft wurden, oder wenn sie dartut, dass in den Markt-
verhéltnissen des Herstellungslandes cine Aenderung eingetreten ist, die nicht
geringer ist als der Betrag, der im Zeitpunkt des Verkaufs den Herstellungs-
kosten gleichartiger Waren in diesem Lande entsprochen hitte, soll sie An-
spruch auf Riickzahlung des entrichteten Zolles haben.

(3) Ein solcher Erlass oder einc Riickzahlung des Zolles soll erst erfolgen,
wenn der Zollbehorde eine Erklirung des Empfingers der Waren in der vor-
geschriebencn Form vorgelegt wird, worin die' Herstellungskosten der Waren
zurzeit der Abgabe dieser Erklirung und das Herstellungsland angegeben
werden. Die Erklirung muss von einem britischen Konsularbeamten oder von
irgend einer andern durch das Handelsamt zur Ausstellung von Beglaubi-
gungen fiir die Zwecke dieses Teils des Gesetzes gehorig ermichtigten Person
dahin beglaubigt werden, dass sie nach bestem Wissen und Gewissen dem
Sachverhalt entspricht.

Fir die Geltendmachung eines Anspruchs auf Erlass oder Riickzahlung
von Zoll gemiss diesem Abschnitt soll die von einem britischen Konsular-
beamten oder einer andern Person, wie vorstehend ausgefiihrt, gehdrig be-
glaubigte Erklirung des Empfingers fiir die Hohe der Herstellungskosten der
Waren, auf die sich die Erkldrung bezieht, beweiskriftig sein, wenn nicht
nachgewiesen wird, dass sie durch Betrug erlangt-wurde.

Eine gemiss diesem Absehnitt ausgestellte Bescheinigung soll hinsichtlich
der Form, der Giiltigkeitsdauer und in jeder andern Beziehung den Vorschrif-
ten des Handelsamts entsprechen.

(4) Falls Waren, von: dencn ein Zoll erhoben worden ist, im Vereinigten
Kouigreieh zu irgend cinem Zweeke Verwendung finden, ohne dass sie ver-
kauft werden, sollen sie, wenn auf diese Weise gebraucht, im Sinne dieses
Abschnitts als verkauft gelten und in einem solchen Falle soll der Verkaufs-
preis in der Hohe des Preises angesetzt werden, zu welchem die Waren in
Wirklichkeit vom Exporteur besehafft worden sind, zuziiglich Fracht und Ver-
sicherung, sowic des Zollbetrages, der ausser dem nach diesem Teil des Ge-
setzes geschuldeten fiir die Waren allenfalls bezahlt worden ist.

5. — Bei Waren, die im Falle ihrer Herstellung in einem bestimmten
Lande gemiss dicsem Teil des Gesetzes zollpflichtig wiren, ist die Zoll-
behiorde befugt, vom Importeur den Nachweis des Herstellungslandes in der
vorgesehriebenen Form zu verlangen. Fualls dieser Nachweis nicht zu ibrer
Zufriedenheit erbracht wird, sollen die Waren als in dem erstgenannten Lande
hergestellt gelten. Immerhin soll die Zoilbehtrde diesen Beweis nur verlangen,
wenn es sich um Waren aus Lindern, die vom Handelsamt spezfell bezeichnet
sind, handelt.

6. — Vorbehiltlich der Verfiigungen, welche die Zollbehirde zur Ver-
meidung von Umgehungen der Vorschriften dieses Teils des Gesetzes trifft,
soll dieser Teil des Gesetzes nicht Anwendung finden auf Waren, welche vom
Absendungsort nicht spiter als 14 Tage nach Erlass der Verordnung, die
diesen Teil des Gesetzes auf Waren der betreffenden Klasse oder Art an-
wendbar erklirt, nach dem Vereinigten Konigreich abgegangen sind.

7. — (1) Ein fir die Zwecke diescs Teils des Gesetzes gebildeter Aus-
schuss soll aus fiinf Personcn bestehen, diz der Priisident des Handelsamts
aus einer fiir die Dauer berechneten, von ihm aufgesteliten Liste von Personen
auswiihlt, und zwar sollen es hauptsiichlich Personen sein, die auf dem Gebiete
des Handels oder der Industrie Erfahrung besitzen.

(2) Einc Person, deren Intcressen durch irgend eine, gestiitzt auf den
Bericht eines Ausschusscs vorgenommene Handlung materiell beriihrt werden,
soll nieht als Mitglied dicses Ausschusses wihlbar sein.

(3) Ein Ausschuss, dem irgend cine Angelegenheit auf Grund dieses Teils
des Gesetzes iiberwiesen wird, soll sofort in Uebereinstimmung mit den Vor-
schriften, welche fiir das Verfahren aufgestellt werden, die so iiberwiesene
Angelegenheit priifen und dariiber an den Prisidenten des Handelsamts Be-
richt erstatten.

Dic Sitzungen des Ausschusses zur Beweisaufnahme sollen offentlich sein.
Der- Ausschuss kann aber die Oeffentlichkeit aussehliessen, wenn das Zeugcen-
verhor Angelcgenheiten vetraulicher Natur zum Gegenstande hat.

8. — In diesem Teil des Gesetzes bedeutet der Ausdruck <Herstellungs-
kosten» in Bezug auf die Waren irgend einer Klasse oder Art den jeweiligen
Gegenwert in Pfund Sterling von 95 %

a) des Engrospreises-ab Fabrik von Waren der betreffenden Klasse oder
Art fir den Verbrauch im Herstellungslande, abziiglich des Betrages irgend
einer Verbrauchs- oder ihnlichen inneren Abgabe, dic in dem betreffcnden
Lando ethoben wird; oder =~

b) wenn im Herstellungslande keine solchen Waren en gros fiir den Ver-
brauch verkauft werden, des Prcises ab Fabrik (abzi:~lich der nimlichen Ab-
gaben), der im Falle eines solehen Verkaufs der Waren angemessen gewescn
wiire. Zur Beurteilung der Frage, welcher Preis angemesscn gcwesen wiire,
soll auf die Engrosverkaufspreise der Warcn, die den betreffenden am &hn-
lichsten sind, Riicksicht genommen werden. °

9, — Eine auf Grund dieses Teils des Gesetzes erlassene Verordnung
soll, wenn sie vom Handelsamt nicht vorher widerrufen wird, fiir drei Jahre
oder fiir eine kiirzere Zeitdauer, wie darin festgesetzt, in Kraft bleiben; jedoch
kann jede derartige Verordnung, vorbehiltlich der Bestimmungen dieses Teils
des Gesetzes, von Zeit zu Zeit durch einc in gleicher Weisc erlassene und den
nimlichen Bedingungen wie die urspriinglicho unterworfene Verordnung er-
neuert werden,

Das Handelsamt soll indessen cine solche Verordnung, sei es giinalich,
sei es bezliglich eines Landes oder einer Ware, worauf sie sich bezieht, nur
nach Einholung und Wiirdigung des Berichts eines gemiiss diesem Teil des
Gesetzes gebildeten Ausschusses widerrufen kdnnen. Auch soll eine Vcrord-
nung, die sich auf dio Entwertung ciner fremden Wiihrung griindet, nicht fiir
mehr als drei Jahre, von der Annahme dieses Gesetzes an gerechnct, erlassen
werden oder in Kraft bleiben.

II. Teil Allgomeine Vorsehrifton
10. — (1) Als Wert eincr cingefiihrten Ware soll fiir die Zwecko dieses
Gesetzes der Preis gelten, den ein Importeur bszahlen wiirde, wenn ihm die
Waren franko Fracht und Versicherung auf Zollager im Einfubrhafen geliefert
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wiirden, und der Zoll soll von diesem Wert, wie er von: der Zollbehdrde fest~
gesetzt wird, bezahlt werden. s

(2) Wenn bei Festsetzung des nach diesem Gesetz von irgend welchen
Waren zu erhebenden Zolles eine -Meinungsvorschiedenheit beziiglich des
Werts derselben entsteht, soll die Frage einem vom Lordkanzler bezeichneten
Schiedsrichter, der kein Beamter eines Regierungsdepartements ist, zur Ent-
scheidung tiberwiesen werden, und der Entscheid des Schiedsrichters soll mit
Bezug auf die streitige Sache endgiiltig sein.

Die Abschnitte 30 und 81 des Zollgesetzes (Customs Consolidation Act,
1876) sollen bei solchen Meinungsverschiedenheiten beziiglich des Waren-
werts in der Weise Anwendung finden, dass ein Antrag auf Ueberweisung an
einen Scbiedsrichter an die Stelle der in diesen Abschnitten erwihnten Klage
oder Beschwerde fritt.

11, — Wenn eine Meinungsverschiedenheit dariiber entsteht, ob irgend-
welche in das Vereinigte Konigreich eingefiihrte Waren in der diesem Gesetz
beigefiigten Liste oder in einer vom Handelsamt auf Grund des ersten Teils

dieses Gesetzes aufgestellten Liste aufgefiihrt sind, oder ob sie zu denjenigen

gehoren, auf dic cine gemiiss dem zweiten Teil des Gesetzes erlassene Ver-
ordnung Anwendung findet, soll die Frage zur Entscheidung einem vom Lord-
kanzler zu bezeichnenden Schiedsrichter, der nicht Beamter eines Regierungs-
departements ist, unterbreitet werden, und der Entscheid dieses Schiedsrichters
soll mit Bezug auf diese Frage endgiiltig sein und die Abschnitte 30 und 81
des Zollgesetzes (Customs Consolidation Act, 1876) sollen. Anwendung finden,
als ob die Meinungsverschiedenheit eine solcho iiber die Hohe des geschulde-
ten Zolles wire, indem der in Gemissheit dieses Abschnitts gestellte Antrag
auf Ueberweisung an einen Schiedsrichter an die Stelle der in diesen Abschnit-
ten erwdhnten Klage oder Besehwerde tritt.

12, — (1) Wenn zur Zufriedenheit der Zollbehérde nachgewiesen wird,
dass auf Grund dieses Gesetzes ein Zoll fiir irgendwelche Waren richtig be-
zahlt worden ist und die Waren nicht im Vereinigten Konigreich verbraueht
worden sind, soll eine Riickerstattung in der Hohe des bezahlten Zolles ge-
withrt werden, wenn die Waren als Handelsgut wieder zur Ausfulir gelangen.

(2) Abschnitt 6 des Gesetzes itber die Zolle und inneren Efnkiinfte (Cu-
stoms and Inland Revenue Act, 1879) soll auf Waren, die gemiiss diesem
Gesetz einem Zoll unterliegen, nicht Anwendung finden, und die nach der
Ausfulir aus dem Vereinigten Konigreich wieder dabin zuriickgebrachten
Waren sollen zollfrei sein, wenn zur Zufriedenheit der Zollbehdrde nachge-
wiesen wird, dass die Waren urspriinglich nicht zur Wiederausfubr eingefiihrt
worden sind, oder dass bei der Ausfuhr keine Zollriickerstattung gewihrt
worden ist; oder dass der zuriickerstaitete Zoll dem Sehatzamt zuriickbezahlt
worden ist. 2

Waren, die im Transit unter Zollverschluss eingefiiirt und wieder ausge-
fiihrt worden sind, sollen im Sinne dieser Bestimmung nicht als eingefiihrt
oder ausgefiihrt gelten. o - g

13. — Vorbehiltlich allfiilliger von der Zollbehdrde erlassener Vor-
schriften zur Sicherstellung der Wiederausfuhr von Waren soll dieses Gesetz
keine Anwendung finden auf Waren, die eingefiihrt worden sind, um nach
dem Transit durch das Vereinigte Konigreich oder naeh Umladung wieder
ausgefiihrt zu werden.

14. — (1) Die dem Handelsamt dureh dieses Gesetz eingeriumten Befug-
nisse kénnen vom Prisidenten oder einem Sekretir oder Hilfssekretir des
Handelsamts oder durch irgend eine vom Prisidenten zu diesem Zweeke er-
miichtigte Person ausgeiibt werden.

(2) Dieses Gesetz soll im Zusammenhang mit dem Zollgesetz (Customs
Consolidation Act, 1876) und den dieses ab#ndernden Gesetzen ausgelegt
werden, mit der Ausnahme, dass die Insel Man nicht als Teil des Vereinigten
Konigreiehes gelten soll.

15. — Dieses Gesetz soll unter dem Namen «Industriesehutzgesetz 1921»
(Safeguarding of Industries Act, 1921) zitiert werden. g

16. — Der erste Teil dieses Gesetzes soll am 1. Oktober 1921 in Kraft
treten und bis zum Ablauf von 5 Jahren, vom Tage seiner Annahme an ge-
rechnet, in Kraft bleiben.

Listc der gemiss dem ersten Teil des Gesetzes zoll-
pflichtigen Waren.

Optisehe Gliser und optische Bestandteile, fertig oder niebt fertig, Mi-
kroskope, Feldsteeher, Operngliser, Theodolite, Sextanten, Spektroskope und
andere optisehe Instrumente. |

Becher, Flaschen, Buretten, Messungszylinder, Thermometer, Rohren und
andere Glaswaren zu wissenschaftlichen Zweeken, vor der Lampe gcblasene
Waren, Verdunstungsschalen, Schmelztiégel, Verbrennungsbehilter nnd an-
deres Laboratoriumsgeschirr. .

Galvanometer, Pyrometer, Elektroskope, Barometer, analytiseche und an-
dere Prizisionswagen und andere wissenschaftliche Instrumente, Lchren und
Prizisionsmesswerkzeuge von der in Maschinenwerkstfitten und Priifungs-
riijumen gebrauchten Art oline Riieksicht darauf, ob sie fiir den Gebraueh in
solehen Werkstitten oder Rdumen.bestimmt sind oder nieht.

Klappen fiir drahtlose Telegraphie (wireless valves) und #hnliche Rektifi-
katoren und Vaeuumrshren.

Entziindungsmagnete und Dauermagnete.

Kohlenstifte fiir Bogenlampen

Sehliessnadeln fiir Wirkwaren (Hosiery lateh needles).

Wolfram-Metall, Wolfram-Eisen und Fabrikate aus Wolfram-Metall, Ver-
bindungen (Erze oder Minerale ausgenommen) von Thorium, Cerium und den
itbrigen seltenen Erdmetallen. -

Alle synthetisehen organischen Chemikalien (ausgenommen synthetisehe
organisehe Farbstoffe, Farben und Firbemittel, die fiir diese Zwecke cinge-
fiihrt werden, und organische Zwisehenprodukte, die zu deren Herstellung cin-
gefiihrt werden). analytische Reagentien und alle ilbrigen feinen Chemikalien
(ausgenommen Chinin-Sulfat vegetabilischen Ursprungs) und dureh Gihrungs-
prozesse hergestellte Chemikalien.

Deutschiand — Erleichterungen fiir die Mitnahme von
Zahlungsmitteln h dem Ausland

Gemiiss einer internen Verfiiguug hat sich der Reiehsminister der Finan-
zen im Einvernchmen mit dem Reiehswirtschaftsminister damit einverstanden
erklirt, dass die bisher zugelassenen Erleichterungen fiir die Mitnahme von
Zahlungsmitteln naeh dem Ausland dureh diejenigen Personen, die mnaeh
Deutschland eingereist sind und wieder ausreisen wollen, oder die durch
Deutsehland durehreisen, unter Befreiung von den bestehenden Ein-, Aus- und
Durchfuhrverboten auf das von diesen Personen mitgefithrte auslindi-
sche Metallgeld ausgedehnt werden. Das Metallgeld ist in den vorge-
scbriebenen Beschcinigungen ausdriicklich als solches zu bezeichnen und nach
Art (Wihrung, Stiiekzahl) und Wert besonders aufzufiihren. Unter dieser Vor-
aussetzung ist das mitgefiihrte Metallgeld bis zu dem in der Be-
seleinigung genannten Betrage von den Grenzausgangsimtern zur Aus-
fuhrzuzulassen, sofern die Ausgangsabfertigung innerhalb vier Wochen
nach Ausstellung der Bescheinigung erfolgt. Fiir die Ein-, Aus- und Durch-
fuhr von Geldmiinzen, die auf Rubel russiseher Wihrung lauten, bleibt das
Gesetz betreffend den Verkebr mit russisehen Zahlungsmitteln vom 15. Mirz
1919 massgebend.

Bei denjenigen Reisenden, auf welche die Voraussetzungen fiir die vora
stehenden Erleichterungen bei der Ausreise nicht zutreffen, ist nach den allge«
meinen Vorschriften zu verfahren. Im Hinblick auf die zahlreichen Unzutrig-
lichkeiten, die sich bisher bei der zollamtlichen- Ausgangsabfertigung von ein-
gereisten Personen hinsichtlieh des von ijhnen mitgefiihrten Metallgeldes er-
geben haben, crscheint es zweekmiissig, dass die Abfertigungsbeamten den
Reisenden bei der Eingangsabfertigung unter Hinweis auf diese Erleichterung:
empfehlen, sich eino Bescheinigung fiber die eingefiihrten Zahlungsmittel ein+
schliesslich des Metallgeldes ausstellen zu lassen.

Ungarn
(Berlcht des schweizerischen Generalkonsulats in Budapest.)
Allgemeines. Der Verkehr auf dem Gebiete der Industrie und des Handels

konnte sich nicht entwickeln, denn versehicdene Faktoren haben dies ver-

hindert. In der letzten Zeit wurden die Klagen immer h#ufiger, dass zu wenig
Geld im Verkehr sei, was sowob] die Abwicklung des Warengeschiftes, als
auch eine Ausdehnung des Effektengeschiftes unmoglich mache. Es ist diesem
Umstande zuzusehreiben, dass die ganken zu Lasten der iibrigen Geschifts-
zweige bauptsichlieh fiir Landesprodukte namhafte Betrige liquidieren. Es
dient dies besonders dem Lombardgeschiifte zum Nachteil und einzelne Banken
haben iiberdies auch noeh den Lombardkredit eingesehrinkt und den Lom-
bardzinsfuss erhht.

Zufolge der zuriickbaltenden Finanzpolitik der Banken sind auch die
Industrie- und Handelsunternehmungen in eine sehr schwierige Lage geraten.
Obzwar der Banknotenverkehr nahezu 20 Milliarden betrigt, ist es nur zu er-
Klarlieh, dass eine ausserordentliche Geldknappheit sich fiihlbar macht. Man
muss nur bedenken, dass heute ein Waggon Getreide, Hiilsenfrilchte oder
irgend ecin anderes Produkt hunderttausende von Kronen Kostet, also beden-
tend mehr, als im Verhiltnis zu dem vorkriegszeitlichen Banknotenumsatz;
dabei ist aueh noch in Erwigung zu zichen, dass die Abwicklung eines Ge-
sehiiftes heute zufolge der schwicrigen Transportverhiltnisse, Mangel an
Waggons, Sicken usw., bedeutend lingere Zeit in Anspruch nimmt und dem-
zufolge das investierte Kapital lingere Zeit gebunden ist. Eine zweite nicht
zu untersehiitzende Ursache der Geldknappheit liegt aueh in dem System der
Erteilung der Ausfuhrbéwilligungen, so dass auch namhafte Kapitalien in den
fiir den Export bestimmten Waren investiert sind, bis der Eigner den richtigen
Weg und dio Mittel zur Erlangung der Ausfulirbewilligung erreicht. Weiter
ist aueh noeh in Betraelit zu ziehen, dass sfimtliche Warenpreise seit anfangs
Juli fortwihrend steigen und immer mehr Kapital zur Abwicklung eines Ge-
schiftes notwendig erscheint.

Die von Tag zu Tag steigende Teuerung, welche den Lebensunterhalt und
die Existenz der Mittelklasse und Arbeiter fast unmoglich macht, zeigt sich
am besten in der fortwiihrenden Erhdhung der Preise der Lebensmittel und

Bedarfsartikel, so zwar, dass nunmehr die Regierung selbst aueh einzuschen .

beginnt, etwas tun zn miissen, um dem endlosen Steigen der Preise einen
Damm zu setzen. Zu diesem Behufe hat der Ministerrat eine Enquete einbe-
rufen und die Interessenvertretungen eingeladen, an derselben teilzunehmen.

Im Kreise der Konsumenten macht sich die Auffassung geltend, dass dio

Hauptursache der Teuerung in der Erteilung der Ausfuhrbewilligungen liegt,
und es wird gefordert, dass die Ausfuhr von allen Lebensmitteln verboten und

‘keinerlei Ansnabmen gestattet werden, dagegen aber die Einfubr von Lebens-

imitteln und Bedarfsartikeln keinerlei £inschrinkung unterliege.
‘ Aus- und Einfuhrbewilligungen. Laut einer unter Z. 6082/1921 M. E. er-

lassenen Verordnung des Ministeriums wird das:. Warenverkehrsbureau des..

kgl. ungar. Handelsmuseums kiinftighin unter dem Namen Aussenverkehrs-
ibureau des kgl. ungar. Handelsmusenms den Parteien im Auftrage des Finanz-

iund des- Ackerbauministers die ihmen bewilligten Aus- und Einfuhrlizenzen -

ieinhiindigen und hierfiir folgende Gebiihren je nach dem Werto der Sendung
«erheben: bis zu einer Million Kronen ein Prozent des Wertes, von 1,000,000
ibis 1,500,000 Kronen 10,000, von 1,5 bis 2 Millionen Kronen 15,000, von zwei
ibis fiinf Millionen Kronen 20,000, ven fiinf bis zehn Millionen Kronen 30,000,
‘von 10 bis 20 Millionen Kronen 50,000 Kronen. Wird die Lizenz innerl:alb
:30 Tagen unbeniitzt zuriickgegeben, so kann die Partei die Riickzahlung von
.80 % der bezahlten Gebiihren heanspruehen.

: Aussenhandel im I. Quartal 1921. Nach den vom Zentralstatistischen
:Amte verdffentlichten Daten wurden in den ersten drei Monaten dicses Jabres
:Waren im Gewichte von 3,3 Millionen q ein- und von 2 Millionen q ausgefiilirt.
‘Sowohl bei der Einfuhr wie bei der Ausfuhr kommt Tseheehien, Deutschdster-
‘reich und Deutsebland die grisste Rolle zu. Aus Tscheehien wurden vorwie-
gend Holz, Koks, Eisenerz, ferner Eiscn-, Glas-, Ton- und Papierwaren, sowie
Zucker cingefiibrt. Aus Deutschosterreich wurde hauptsidehlich importiert
Gips, Textilwaren und Kleider, Holzwaren, Papier- und Papierwaren, Glas-
nnd Tonwaren und Maschinen. Aueh nahezu die Hillfte der 253,000 q betra-
genden Eisen- und Eisenwareuimporte stammen aus- Deutschidsterreieh. Vom
Export gingen 6,5 Prozent naeh Deutschgsterreich, darunter namentlich
Braunkohle, Wein, Kartoffeln, Zwiebeln und Knoblaneh, Hecu, ungeschiilte
Hirse und Bohnen. Naeh Tschechien gingen Mais, Braunkolile, Wein, Eisenerz,
Sehafwolle, Zement, Alteisen, Hadern und Papicrabfille. Nach Deutsehland
wurde hauptsiichlich Mais, Mehl, Rohtabak, Simereien und tierische Produkte
exportiert. Von den naeh andern Lindern ausgefiihrten Waren gingen Alt-
ecisen; Kleie, Mineralwisser und Mobel naeh Italien, Hafer, Mais, Bohnen und
1009 Stiick Rinder nach der Schweiz, Zement nach Holland und Wein naeh
Polen. Gegeniiber dem ersten Quartal des Vorjahres haben sich sowohl Ein-
fuhr als Ausfuhr stark erhiht.

Zollaufgeld. Nach einer Verordnung des Finapzministers ist vom 4. Sep-
tember 1.J. an, in dem Falle, wo die Zdlle nicht in Gold bezahlt werden, fiir
je 100 K. der geltenden Zollsiitze ein Zollaufsehlag von 6000 K. zu cnt-
rieliten; naeh dem Waggeld ist gleichfalls ein Aufgeld von 6000 Prozent zu
bezahlen.

Landwirtsehaft. Das Ackerbau-Ministerium hat ¢inen neunen Saatenstands-
bericht herausgegeben. Der Drusch des Weizens ist im ganzen Lande beendet.
Die Qualitit ist ausgezeichnet, das Hektolitergewicht betriigt 79 bis 80 kg, und
in einzclnen Komitaten auch noch mehr. Das Ergebnis diirfte 12,23 Millionen q
-betragen. Im vorigen Jahre wurden nael endgiiltigen Daten des Statist. Zen-
tralamtes zusainmen 10,42 Millionen q geerntet. Auch der Drusch des Hafers
‘ist s0 ziemlieh beendet, sowohl dic Qualitiit, als auch das Stroh ist vorziiglich.
Das Ergebnis dirfte 2,63 Millionen q betragen. In Gerste ist der Druseh eben-
falls beendet. Mit der Qualitit ist man allgemein zufrieden. Das Hektoliter-
gewicht betrigt 65—67 kg. Day Ergebnis diirfte 4,42 Millionen q betragen,
gegen 4,91 q im Vorjahre. Von Mais diirfte das Ergebnis 6,24 Millionen q sein.
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Annoncen - Regie:

Anzeigen — Amnonces — Arnunzi

Régie des annonces:
PUBLICITAS 8. A,

PUBLICITAS A. €,

SIPAR- & LEEFMHASSE LYVSS

AKTIVEN Bilanz pro 30. Juni 1921 PASSIVEN
s . e Fr. ct.
Kassa o o 64,266 | 92 I Aktienkapital ., , , e R e S S R 650,000 | —
Hypotheken 8,469,703 | — § ReSerVEn . . . . . ¢ 4 o 0 4 o o s e e s e e e 226,569 | 47
Bankguthaben 120,926 | 88 § Spareinlagen . . . . . . . . . . . . 9,805,421 | 08
‘Wertschriften . 1,051,271 - Kassascheine mit Zinsausstand . &g o oo o 778,618 | 10
Schuldschelne . . . . . . . 1,511,661 | 65 | Depotrechnungen . . . . . . . o« o o o o°0¢ 5 o« o o 389,447 | 90
Guthaben an Kreditschuldnern 525,090 | 15 §} Banken . & 5.0 0 oo oo 0B 0 oD 6B 224,347 | 25
WAHEHY & o0 5 oo o oo 171,459 | 80 Kredite in Konto-Korrent . . o . + ¢« o & « o o & 32,638 10
Zinsguthaben . 50 o m oG oo 600 oo o 243,227 | 35 | Riickdiskonto a. Wechseln 1,667 | 25
Mobilien . . . ¢ « ¢ ¢ o ¢ o o ¢ o o o o o o 3,000 | — | Kautions-Kreditoren 4,50) -
Kautions-Debitoren . o 4,500 | — § Reingewinn . . . . . 51,897 | 6O
12,165,106 | 75 12,165,106 | 75

Der Verwalter: IlﬁRI, Notar.

Ries- und Stndwerke A.-G. Tirich 5|

Il srdenidliche Generalversamminng

Die Herren Aktionidre werden hiermit zur Iif. ordentlichem
Generalversammlung. eingeladen aul Dounerstag, den
2'7. Oktober 1921, vormittags 10}, Uhr, in das Café~
Restanrant du Pont, 1. Stock, Ziirich 1.

TRAKTANDEN:

1. Protokoll der letzten Generalversammlung.

2. Abnahme des Jahresberichtes, der Bilanz und der Gewinn-
und Verlustrechnung pro 1920/192L nebst Decharge-Erteilung
an den Verwaltungsrat und die Aufsicht.

. Neuwahl des Verwaltungsrates nach § 15 der Statuten.

. Wahl der Kontrollstelle fir das Jahr 1921/1922.

. Alliglliges.

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung liegen vom
17. Oktober 1921 an auf unserem Bureau zur Einsicht der Herren
Alktiondre auf.

Die Stimmrechtsausweise fiir die Generalversammlung werden
den Herren Aktiondren- unmittelbar vor Beginn der Verhandlungen
gegen Vorweisung der Aktien oder gegen geniigenden Ausweis lUbsr

en Besitz derselben zugestellt. -

Ziirich, den 11. Oktober 1921.

QU Lo

Der Verwaltungsrat.

Siveeiie Wesmdl Slien 1. G i Sien

Firladang zur XX. ordenlichen Generalversammiucg der Akfiondre

auf Samstag, den 29. Oktober 1921, vormittags 111, Uhr
im Sitzungssaale der Schweiz. Kreditanstalt in Ziirich

TRAKTANDEN:
. Abnahme des Geschiitsberichtes und der Jahresrechnung.
. Bericht der Rechnungrevisoren.
. Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
. Beschlussfassung uber das Ergebniss.
. Wabl in den Verwaltungsrat.
. Bestellung der Kontrollstelle.

Die Bilanz, sowie die Gewinun- und Verlustrechnung liegen nebst
dem Antrag der Rechnungsrevisoren vom 10. Oktober an im Bureau
der Gesellschait zur Einsichtnabme auf. Die Herren Aktionire, welche
an der Generalversammlung teilnehnien wollen, sind gebeten, bis
spitestens am 27. Oktober unter Angabe der Nummern sich Gber
ihren Alktienbesitz auszuweisen und beim Sitze der Gesellschait in
Schlieren oder bei der Schweiz. Kreditanstalt in Zarich Eintrittskarten
zu verlangen. ¢ ;2853

Schiieren, den 23. September 1921.

SO W =

Der Verwaltungsrat.

0. Jean Pfster & Cie. A.-G., Wangen a. Mare

Biirsten~ und Seilerwarenfabrik

Ordentliche Generaluersammiung der Aktiondre

Samstag, den 22. Oktober 1921, nachmittags 2 Uhr
im Hotel zur Krone in Wangen a. Aare

TRAKTANDEN:

. Protokoll der letzten Generalversammlung.

. Kntgegennahme der Jahresrechnung mithilanz und des Be-
richtes der Kontrollstelle fir das Jahr 1920/21.

. Decharge-Erteilung an die Geschiitsleitung und den Ver-
waltungsrat fir das Berichtsjahr.

. Wahl des Verwaltungsrates fiir eine neue Amtsdauer.

. Wahl der Kontrolistelle fir das Jahr 1921/22.

. Statuten-Revision.

. Unvorhergesehenes.

Die Bilanz und die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Be
richt der Kontrollstelle sind vom 13.—21. Oktober Im Bureau der
Gesellschalt zur Einsicht der Herren Aktionire aufgelegt, innert
welcher Frist auch die Stimmkarten bezogen werden kénnen.

Wangen a. Aare, 12, Oktober- 1921.

*2840

NOUIR W e

Der Verwaltungsrat.

A-G. OLMA
Landquarter Maschinenfubrik

dPELHN B W

Einla(_iuhg
Ondendicien Generalversammiung der Aktonare

aui Freifag, den 28. Oliteber 1921, nachmittags 3/ Uhy
im Zunithaus zur Meise in Zurich

TRAKTANDEN:
. Protokoll.
. Feststellung des neu einbezahlten Kapitals.
. Geschiftsbericht.
. Abnahme der Jahresrechnung, Bericht der Kontroll-
! stelle und beziigl. Beschlussfassung. X

5. Ersatzwahl in den -Verwaltungsrat.
6. Wahl der Kontrollstelle.

B W N =

Eintrittskarten zur Generalversammlung koénnen gegen ge-
niigenden Ausweis tber denn Aktienbesitz von unserer Geschifts-
leitung in Olten bezogen werden. -2827

Olten, den 10. Oklober 1921.
Der Yerwaliungsrat.

~ SOCIBIeS Réunis
des Pélroles Fanlo Société Anongme, Gendug

Bekannfmachung

In der am 23. April 1921 stattgehabten Generalversammlung der
Aktionare der Société Réunies des Pétroles Faanto Société Anonyme,
in Genf, wurde beschlossen, das Aktienkapital in Aktien & Nom.
100 Schweizeriranken zu zerlegen und dies auf sdmtlichen im Um-
laufe befindlichen 60,000 Stiick Alitien 4 Nom. 400 Schweizeriranken
durch Aufdruck mit der Massgabe kenntlich zu machen, dass diese
Aktienl in Zukunfit Zertifikate uber je 4 Aktien & 100 Schweizeriranken
darstellen.

In Austihrung dieses Beschlusses werden die Aktionire éinge~
laden, ihre Aktien samt Couponsbogen in der Zeit

yon Montag, den 17. Oktober bis einschliessfich Samstag, den 19. November 1921

in Ziirich bei der Schweizerischen Bankgesellschaft, Bahnhofstrasse 45,
oder in Wien bei der Kassa der Allgemeinen Osterreichischen Boden-
Credit-Anstalt, I., Teinfaltstrasse Nr.8, wihrend der bei diesen Stellen
ublichen Geschiitsstunden einzureichen, woselbst die Stiicke mit
einem die Zerlegung in je 4 Aktien & Nom. 100 Schweizeriranken
vermerkenden Stempelauidruck versehen und sodann den Einreichern
wieder zuriickgegeben werden. +2853 (4419 2)

Im Oktober 1921.

Der Verwallungsral der
Sociélés Réunies des Pélroles Fanlo S. A.

Sehweizerischer Hatmolischer Uolksuerein in Luzern

Von unserem Pridmien-Anleihen wurden heute unter der Aufsicht des Notariates
Ziirich-Hottingen und vor Zeugen folgende Sericn gezogen: (4401 Z) 2842

1008 1029 3351 3587 4910 6109 6169 7214 10431 11087
11907 14927 16920 17325 17940 19198 22545 23163 23539 23634
Dic Gewi iehung findet am 10. November 1921 statt.

Zirich, den 10, Oktober 1921,
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Magasins Anglais A. Spiess S. A. Montreux-Lucerne

Les actionnaires sont eonvoqués cn assemblée générale ordinaire pour
Ic samedl, 29 octohre 1921, & 15 heures, au bureau de M. Ed. Morf, Hallwilerhof, a
Lucerne. (3061 M) ’2851
ORDRE DU JOUR: Op¢rations statutaires,
Le rapport du contréleur, lec bilan ct lc compte de profits ct pertes sont dé-
posés au bureau susindiqué. Le il d’administration.
.s.

SCHENK & Cic. S. A. ROLLE

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
’ » . » » g - 3 3
assemblée générale ordinaire

le samedi, 29 octobre 1921, & 16 heyres, au siége social 3 Rolle.
ORDRE DU JOUR: ‘

. Rapport du conseil d’administration.

. Rapport du vérificateur.

. Approbation des comptes et du bilan.

. Fixation du dividende.

. Nomination du conseil d’administration.

. Nomination des contrdleurs.

. Propositions individuelles.

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport du contrd-
leur seront déposés au sidge social, ou les intéressés peuvent en
prendre connaissance dés le 14 octobre 1921.

. Pour étre admis & l'assemblée, Messieurs les actionnaires sont
priés de déposer leurs titres ou piéce justificative au siége social
3 jours avant 1'assemblée.

Rolle, le 11 octobre 1921.

(25925 L)
2850

NOOUR W=

Le conseil d’administration.

i Gl Bt il te Bl |

Convocation

. Le conseil d’administralion de la Société Générale d'Exploi-
tations Induslrielles de Bale a I’honneur d’inviter les actionnaires de
cette société &

I'assemblée générale ordinaire

qui aura lieu le 28 octobre 1921, & 3 heures de I'aprés~
midi, en I'Hétel de I’'Univers, a Bale.

ORDRE DU JOUR:
. Assemblée générale de la Compagnie Continentale d’Electri-

cité Appliquée.
. Rapport du conseil d’administration sur l'exercice 1920/1921.,
. Rapport des commissaires-vérificateurs.
. Approbation du bilan et décharge & donner aux conseils
d’administration et de direction.
. Répartition du bénélice. Fixation du dividende.
. Election du conseii d’administration.
. Election des commissaires-vérificateurs.

+2855

NOOT AW =

Le président du conseil d’administration
de la Société Générale d’Exploitations Industrielles :
Albert Scheurer.

(ompagnie Contnentale dleticte Anplinuée de Bl

Convocation
L’ancien conseil d’administration de la Compagnie Continentale
d’Electricité Apgliquée de Bile a I'nonneur d'inviter les personnes
qui, jusqu’au 30 avril 1920, ont été actionnaires de celte société, de
bien vouloir assister &

I'assemblée générale ordinaire

qui aura lieu le 28 octobre 1921, & 8 heures de l'aprés-
midi, en I'Hétel de I'Univers, a Bale, et i laquelle seront
soumis les bilans en retard des exercices 1914/1915 & 1919/1920 inclus.

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil d’administration.
2. Rapport des commissaires-vérificateurs.
3. Approbation des bilans. .
4. Décharge & donner au conseil et a la direction.
L’ancien président du conseil
de la Compagnie Continentale d’Electricité Appliquée: .
Albert Scheurer.

Tuilerie Mécanique de Bonfol

Assemblée des actionnaires
pour di, 22 octobre 1921, & 8 heures 30
a lauberge des ,,Trois Rois« & Bonfol

TRACTANDA:
Rapport du conseil d’administration.
Rapport des controleurs.
Approbation des comptes exercice 1920 et décharge & donner
aux organes de la société.
Décision & prendre au sujet de la réalisation des créances de
la société.
Se prononcer sur une proposition d’actionnaires demandant la
dissolution anticipée de la société. | -2847 (3915 P)
Les bilans et comptes de profits et pertes seront déposés du 17
au 22 octobre & midi 2 Boniol au bureau de la direction ou chaque
actionnaire pourra en prendre connaissance.

*2856

| banca emessi dalla Banca di Zurigo dopo I'entrata in vigore de

ITALO-SCHWEIZ

Aktiengesellschaft zur Fabrikation vegetabilischer Oele
in Horn

Die Herren Aktiondre werden hiermit zur

ordentlidien Generalversammiung
auf Samstag, den 29. Oktober 1921, nachmittags 8 Uhr
- ims Zunfthaus zor Zimmerleuten fn,ZiIrich eingeladen.
"TRAKTANDEN: '

1. Bericht und Rechnung iiber das 5. Geschiitsjahr,

2. Bericht der Rechnungsrevisoren.

3. Decharge-Erteilung an die Verwaltung.

4. Beschlussfassung uber das Geschifstsergebnis.

] 5. Neuwahl der Kontrollstelle. (44027Z) °2841
' Ziirich, den 12. Oktober 1921.

Der Verwaltungsrat.

Cementwerlic Darligen A.G.

Generaluersammiung

‘Freitag, den 28.Oktober 1921, 16 Ubhr, im Advokatur~
bureau Dr. Vogel, Miinzgraben 6, Bern
" TRAKTANDEN:

1 Alllmahme der Baurechnung und Genehmigung der Ersiinungs-
bilanz.

2. Decharge-Erteilung an die Verwaltung fiar die Bauperiode
und bis zur Generalversammlung. .2837

3. Verschiedenes.

Fiir den Verwallungsrat:
Der Prisident: J. VOGEL.

S0cigte do Conserves afimentaires de fa Vallée du Rudne, & Saxon |

MM. les aetionnaircs sont convoqués en .

assemblée géncrale ordinaire

pour le 3 novemhre 1921, & 156 heures, & Montreux, Hétel Terminas,

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du conseil et de MM. les commissaires-vérifieateurs; présentation
_du bilan et du compte dc profits et pertes pour l’exercice 1920/21.

2. Approbatlon des comptes et votation sur Ics conclusions de ces rapports.

3. Nominatlons statutalrcs. =2843

.. 4. Divers.
Le bllan, le compte de profits et pertes et le rapport des vériticateurs, sont dés
maintenant a la disposition des aetionnaires au siége social.
Pour le conseil d’administration:
Le viee-président: E. Constantin.

"~ Enldsung aller Banknoten

Die Frist von "dreissig Jahren, die fir die Einlosung der nach
Inkraittreten des Bundesgesetzes vom 8. Mirz 1881 ausgegebenen
Banknoten der Bank In Ziirich festgesetzt wurde, lauft am 30. April
1922 ab. -2835

Die Inhaber solcher Banknoten werden eingeladen, dieselben vor
dem 30. April 1922 bei der eidg. Staatskasse zur Einldsung vorzu~
weisen, ansonst der Gegenwert der nicht eingelésten Noten gemiss
Art. 52 des vorbezeichneten Gesetzes dem schweizerischen Invaliden-
fonds zufallen wird.

Bern, den 15. Oktober 1921.
Eidg. Kassen- und Rechnungswesen.

fRemboursement des Dbillets de banque

Le délal de trente ans, fixé pour le remboursement des billets de
banque émis aprés I'entrée en vigueur de la loi fédérale du 8 mars
1881 par la Banque de Zurich, expire le 30 awvril 1922,

Les porteurs de ces billets sont invités & les présenter avant la

| date indiquée a la Caisse $édérale, sinon, la contrevaleur en sera

attribuée. au Fonds des Invalides, conformément i 'art. 52 de la loi
précitée. ’ A 35

Berne, le 15 octobre 1921. )
Services fédéraux de Caisse et de Comptabilité.

Rimborso e bigtielli ti banca

Il termine di trennt anni fissato per il rimborso dei bi liell.ti d
egge

federale dell’ 8 marzo 1881, spira il 80 aprile 1922,

I portatori di questi biglietti sono invitati a presentarli prima del-
la data indicata al(fa Cassa federale, in caso_contrario il loro contro-
valore sara devoluto al Fondo degli Invalidi, in conformita dell’ art.
52 della legge suddetta. -2835

Berna, 15 ottobre 1921.

Servizi federali di Cassa et Contabilita

S0ciété Industrietie & Commerciaie de [a Moloréve

Messicurs les créanciers de la société susviséc sont inlormés dec sa dissolution
votée par Passemblée générale des actionnaires du 3 octobrc 1921, 12805
Is sont Invités en conformité de:l’art.665 C. O. & produirc leurs créances en

mains dc M. A. Herren, 10, Rue Petitot,.2 Genéve, un dcs liquidateurs.
La ission de liquidati
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